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LEUENBERGER’S SEELANDKUCHE

Cordon Bleu Wochen
Ladies [ Gentlemen [/ Farmers
130g 170g 220g
Gerolfinger Cordon Bleu 28.00 32.50 41.50
Gefullt mit Sauerkraut, Kédse und Hinterschinken
Farci de choucroute, de fromage et de jambon

stuffed with sauerkraut, cheese and ham
ACGKLM

Oberwiler Cordon Bleu 28.00 3250 4150
Gefullt mit blauem Jakob und Hinterschinken
Farci de fromage «Jacab bleu» et de jambon

stuffed with «blue Jakob» cheese and ham
ACGKLM

Grossaffoltern Cordon Bleu 28.00 3250 4150
Gefullt mit Mostbrockli und Kase
Farci de viande de boeuf séchée et fumée et fromage

stuffed with Swiss cured and smoked beef speciality and cheese
ACGKLM

Seelander Cordon Bleu 28.00 32.50 41.50
Gefullt mit grilliertem GemUse, Kase und Hinterschinken
Farci de légumes grillés, fromages et de jambon

stuffed with grilled vegetables, cheese and ham
ACGKLM

Gsteighof Cordon Bleu 31.00 36.50 4550
Pouletschenkel geflllt mit Hinterschinken, Kase und einem Ei
Cuisse de poulet farcie de jambon, de fromage et d'un ceuf

Chicken leg stuffed with ham, cheese and an egg
ACGKLM

Als Beilage stehen Ihnen zur Auswahl: Risotto (GLO), Safran Risotto
(GLO), Pilaw Reis (GL), hausgemachte Nudeln (ACG), Rosti (G),
Salzkartoffeln (G), Kroketten (AC) oder Pommes frites.

Aux choix: risotto, risotto au safran, riz pilaw, nouilles maison, roesti,

croguettes, pommes natures ou pommes frites.

Served with: risotto, saffron risotto, pilaw rice, home made noodles,
rosti, croquettes, boiled potatoes or french fries.

Auf Wunsch mit Kalbfleisch plus 15.00
Sur demande avec de la viande de veau / On request with veal

Preise in CHF inkl. MwSt.



